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akeyi. 2. Zreczny dyalog. 3. Komiczno$¢ sytuacyi (oczywiscie
w bardzo pospolitym rodzaju). 4. Tu i owdzie Slady doweipu; po
wigkszéf jednak ezesei jest on zbyt trywialny. Jak na farsy czyli
zarty dramatyezne, to dosyé. Zirobimy tylko te uwage, ze p. Le
Brunowi nie udaja si¢ wiersze, bo w nich widzimy tylko rymy i to
rymy tak latwe, tak proste, ze nie powstydzilby sie ieh nawet 5. p.
Mikolaj Lej = Naglowic.

Co do cein jaki zamierzyl sobie antor osiagnaé temi utwo.
rami, to musimy powiedziéé, ze tylko jeden z nich ma go rzeczy-
wigeie. Jest to komedyva (wedle antora): Zony, kidre za nos wodzq
medw, gdzie wykazujg sig szkodiiwe skutki podobné¢j operacyi.
Inne sy utworzone tylko dla chwilowéj zabawy # komicznych po-
wikltan zycia codziennego, dla $miechu; $miech téz wesoty cho¢
krotkotrwaly, ktory wywolujg istotnie, jest najlepsza ich wartosei
ocena,. ’

7 sierpnia. Chan.

O sposobach wczenia czytac, a w szczegilnosei o metodzie do-

raznego ceytania. Napisal Jan Kamiriski student Szkoly

Glownéj Warszawskidj, byly nauczsyciel szkil elementarnych.
Warszawa 1868 r. w 8 str. 35.

»Nauka czytania jest dla dziecl naszych straszliwsza niz Che-
rub z plomienistym mieczem dla najpierwszych dzieci ziemi” (1).
Niepodobno, aby$my sie calkowicie za tém zdaniem oswiadezyc
mieli, ale w obec tylu trudnogei, jakie dziecko przetamaé¢ musi, za-
nim czytaé si¢ nauczy,, kazdy przyzna, #e na samym wstepie do
krolestwa nauki, mlode, swobodne sily nazbyt sg przecigzone. To
téz juz w poczatkach XVII wieku my$lano nad utatwieniem nauki
czytania (2).

Autor rzeczon¢ broszury do nauki czvtania wielka przywia-
zuje wage, a pastepstwa z dobrego czytania zadziwiajg nas swoim
ogromem, albowiem podlug stow autora: ,owoce téj pracy ujrazy-
my na ambonie 1 katedrze, za krata sadowa 1 w $wiecie artystycz-
nym!” Dlatezo nas to dziwi, iz nie slyszelisSmy o zadnym kazno-
dziei ani professorze, o zadnym adwokacie ani artyseie, ktoryby
swoje powodzenie dobremu czytanin zawdzigezal. Mowa bedzie za-
waze tylko narzedziem do oddania myéli, a jezeli t¢j nie zawiera
wsobie, to mowa cho¢by najdzwigczniejsza przebrzmi, sladu po so-
bie nie zostawiajac. Byé moze zreszta, ze p. Kaminski przez zby-
toie zamitowanie swego przedmiotu przecenia go troche, wkazdym
atoli razie prace jego choé tak szezuply uwazamy za sumienng i go-
dng uznania,

(1) Trentowski.
(2) Komotiski (Comonius zmarty 1671 r.). :
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Po skromnéj przedmowie, « ktoréj, nawiasem méwige, do-
wiadujemy sig ve zdziwieniem, ze naucayciel po catero lub ‘piecio-
letniéj nauce czytania nie moze doj$é do zamierzonego rezultatu;
spotykamy sig z trzema rozdzialami broszury:

Rozdzial 1. Rozmowy 2 dzieémi celem rozwijania ich wiadz
umyslowych. Sam autor mowi,” ze moze zbyt obszernie tu 8ie roz-
szerza, rozdzial ten jednak uwazamy za najlepszy, zwraca bowiem
uwage nanczycieli na to, aby wladze umystowe dziecka odpowied -
nio usposobili zanim do nauki ezytania praystapia, nadto podaje
prayklady, na wzor ktorych maja sobie nauczyciele radzié.  Ktla-
dziemy tutaj przycisk, bo chociaz nie pierwszy p. Kamingki z tém
sig odzywa, wszysey jednak prawie nauezyciele wiejscy nie zadaja
sobie t¢] pracy z dzieémi i przystgpujg wprost do mechanicznego
caytania, a edukacya wiejskiego dziecka bardzo czestp konezy sie
zniecheeeniem i za nadejéciem lata w mityczne zmienia sig wspo-
muienie,

Roxdzial 11. Krothi lustoryczny przeglad. dotychezasowych me-
tod uczenia czytaé. Trzy sa glowne metody: 1. Stara metoda zglo-
skowania (sylabizowania), ktorej nasz autor jest bezwzglednym nie-
przyjacieiem. 2. Metoda glosowania, gdrzie zasadg jest wymawianie
spolglosek bez pomocy samoglosek. Tu mosna postepowaé drogg
analizy (Olivier) lub drogg synteay (Wittmer). Nasz autor slowa-
mi Trentowskiego walezy przeciw tym metodom. Miedzy innemi
takie sg stowa autora Chowanny: ,Biorae rzeczy Scisle, znajduja
s1¢ do dzi$ dnia dwie tylko nauki czytania metody: stara zglosku-
Jaca 1 nowa glosujaca. Pierwsza jest empiryczngj, druga spekula-
cyjnéj natury, jedna jest ostatecznoscia wagledem drugiéj. Musi
tedy koniecznie znajdowaé sig trzecia metoda, bedaca obudwu po-
wyzszych jednoscia. Ta jedynie moza byé prawdziwg. Bledem
empirycznéj metody zgloskowania jest, % wymawia spélgloski
latsaywie: De, ce, de, fe i t. d., zamiast b, ¢, d, 1, a btedem speku-
lacyjnéj metody glosowania, %e pragnie spolgloski bez samoglosek
glosowac, co jest ocaywistém niepodobienstwem. Niemey wpadli tu
z jedngj ostatecznosci w druga. Poniewaz tedy spdlyloski wymawiaé
cayli glosowad weale sie nie dajq, wiec ich nie wymawiaj, nie glosyj,
To prosta metoda uczenia cayta¢”. Tak wige powstaje: 3. Metoda
uczenia czytaé czyli metoda doraznege czvtania, jak jg nasz autor
chee nazwaé. Zasade Trentowskicgo p, K. ,w wiecdj szczegolowy
i bezposrednio do praktylki zastosowany sposob” podaje; mamy wige:

Rozdzial I11. Metoda dorainego czytania w polaczeniu & nay-
ka pisania w szezegolnosei. Nasz autor kaze dzialaé na zmysty dzie-
ci, na wzrok szezegolnicj; w formie dyalogowéj _daje pojecie o syl-
labie i literze, a nastepnie zreczuie przechodzi do obznajmienia
dzieci z pismem, mowige, 2e 83 to rysowane wyrazy, podobnie jak
sq rysowane ptaki, stoly, szafy. Sposobem rozkladania wyrazoéw
nu syllaby 1 samogloski (a nigdy na spolgloski), przeprowadza ca-
Iy nauke ezytania. Sposob obznajmiania dzieci ze zgltoskami zto-
zonemi z dwoch spotgtosek i samogloski we $rodku, uwazamy za

62

Tom ITI, Wracsich 1568,
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nieszczesliwy, gdsie np. wyraz dom, podlug zasady prayjetéj przesz
autora, potrzeba rozlozyé¢ na dwie syllaby do 1 om, % czego powsta-
je doom ,a ze sie zwykle pisze dom”, to potrzebuje tylko opuseié je-
dno o 1 bedzie dom. Jest to zamet weale niepotrzebny i zbyteczny
i watpimy, czy dzieei dobrzeby na tém wyszly. Skoro nasz autor
daje powyvzsza metode jako najlepsza, bo na wlasném do$wiadeze-
niu oparty, to przekonanie jego w tym wazgledzie przypisaliby$my
wigeé) usilngj pracy autora nad dzieémi, i by¢ moze, ze inna ktora
metoda mogtaby podobniez pomyslnym rezultatem nagrodzié pra-
ce p. K., gdyby z rowna usiinoscia podtug niéj uezyl, jak podiug
swojéj. Nie zareczymy czy nauczyciel elementarny nie powikla sie
w trudnogeiach, z ktorych nie latwo mu bedzie 1 samemu wyj§¢
i dzieci wyprowadzié, jezeli bez silnéj woli wezmie sig do téj nowd;
metody. Stara metoda ma swoje niedogodnodei, ale i nowsa bez nich
nie jest, choéby przez to samo, ze nauczyciel wprowadzajae do swej
szkoly nowg metode, caly cigzar tak mozolnego poczatkowego na-
uczania bierze na siebie, bo dziecku po za szkola nie potrafia do-
pomoédz, gdy tymezasem dawniejsza droga nikomu nie jest obea,
starsze dziecko nawet moze miodszemu dopomodz, co takze bardzo
wiele znaczy, zwlaszcza gdy szkola jest liczniejsza 1 gdy nie jedna-
kowo dzieci si posunigte w nauce.

Nie cheemy uchodzié za rutynistow, owszem, wszelka nowosé
witamy z zapalem, ale zaraz chcieliby$my wiedziéd, co téz ta no-
wo§¢ nam oblecuje, bo jezeli ma stare obalié i nowego nie zbudo-
waé, to wolimy pozostac¢ przy starém. Dla tego tak sig odzywamny,
ze Trentowskiego zasada w czytanin bardzo latwo da sig przepro-
wadzié staremi drogami. Kiedy juz dzieci znajy samogloski, daje
im si¢ kazdy spolgloske, wymawiajac ja tylko w polaczeniu ze
wszystkiemi samogloskami kolejno, i tak np. jezeli idzie o pozna-
nie spolgloski b, to nie wymawiamy jéj osobno, ale kombinujemy
ja z samogloskami, wige bedzie ba, be, bi, bo, bu, by. potém od-
wrotnie ab, eb, ib, ob, ub, yb. Tak postepujge daléj, w kolejném
nastepstwie, bez wszelkiego zamieszania poznamy wszystkie spol-
ctoski 1 wszelkie mozliwe ich kombinacye z samogloskami bez
kompletnéj ruiny starezo sposobu nauczania. Jezeli gdzie, to w na-
uce czytania cheielibysmy widziéé reforme, ale reformg z dolu
wprowadzona, reforme skromng, ktoraby pod plaszezem rzekoméj
rutyny, wszystkim zpanéj, przyniosta Swieze 1 zywotne rezultaty.
Na nauczycieli czytania powolane sy tysiace, a przedewszystkiém
rodzice, ktorzy w praktyczuném zajeciu bedae, nie maja ezasu uczy¢
sie now¢j metody. Jezeli tedy nowa metoda, prayjeta przez naucsy-
cieli, w gruzy rozsypie starq swoja matke, starg metode i calkiem
W inne ubierze sie szaty, to biedne dzieci wpadng w zamet i sil
swoich nadwergzg, bo od rodzicow uezsyly sie czego innego, od na-
uezyciela czego maego, a od drugiego nauczyciela znowu czego
innego. :
Zachecamy wszystkich, zachecamy zwlaszeza nauczycieli,
aby ze szczegolng uwagy praejrzeli prace pana Kaminskiego; cho-
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claz bowiem uzycie téj metody jako wymagajace wiele zachodu
1 pracy odstraszy moze niejednego, to jednak praca ta ma swoja
wartoss jako sumienna, przez specyalnegb napisana i na dogwiad-
czeniu oparta.

Rozdzial 111 jest wlasciwie sposobem wczewia czytaé, a jest
zbyt malo rozszerzony, aby mogt byé dostatecznym podrecznikiem
.dla kazdego nauczyciela, ktoryby zecheial kierowaé sig podlug
proponowanéj metody, Wiadystaw Nowicks.

Pamigtmiki pudla, wydane po francuzku przez panng Julie
Gouraud. Poznan. Nakladem J. K. Z'upaﬁskiego. 1868.
Powiesce dla mlodocianego wicku, przez Antoning Machezyni-
skq. Poznari. Nakladem i czcionkami L. Merzbacha. 1868.

Juz raz mieliSmy sposobnos¢ w tém pismie (186S T. L str.
134) zrobié uwage, ktora teraz powtarzamy, ze praydluzsze, ciagle
opowiadanie wieeéj zdola przyniesé korzysel umystowi dzieci, niz
pojedyncze urywki lub krotkie powiastki. IRRzecz to bardzo natural-
na. Krotkg powiastke lub opowiadanie przeczyta dziecko predlko,
predko téz o nich i zapomni. Potrzeba szezegoluie ciekawéj tre§ei
1 niepospolité] zlolnosei w j&j przedstawienin, aby w umysle mto-
dziutkiego czytelnika zostawila dtuzsze wrazenie. W przeciwnym
razie obojetnieje na przeczytany tresé, a wkrotee zupelnie o niéj
zapomina. ' Ztad szereg powiastek krotkich, o niezbyt wydatnéj
tresel, przeczyta dziecko bez zadnéj moralnéj korzysei, bo nie
wzbudza, w nim one zainteresowania, zaciekawienia sie, co przecies
jak wiadomo, jest glownym motorem w dziecinném wychowaniu.
Pruzeciwnie sig rzecz ma z powieseiami dluzszego zakroju. TPotrzeba
tylko wybraé przedmiot ciekawy, a zobaczymy, z jaka cheiwosoly
bedzie dziecko pochtaniad to opowiadanie kartka po kartee, zjakiém
natezeniem przypominaé sobie bedzie to, co juz przeczytato, z jaka
prayjémmoscia opowiada¢ bedzie swoim towarzyszom tresé nabyta.
Najlepszy tego przyklad mamy na Robinsonie Kruzoe. Ksigaka ta
doczekala si¢ tyln wydan, tylu przerobien, ze je prawie zlicaycé
tradno; 1 pomimo juz péltora wiekowego istnienia nie postarzala
sig dotad, gdyz jak dawnigj tak i teraz réowne wzbudza zajecie.
Literatura nasza jest uboga w podobnego rodzaju jak Robinson
ksiazki, a te, ktére posiadamy sy po wiekszé] czesel tlumaczeniem,
% oryoinaluych moznaby wyroznié Wspomnienia wygnanks, z tha-
maczonyeh przypominamy tu glownie powiedel ks. kanonika
Schmida, jak np. Eustachiusz, Dobry Franusi Zly Kostus, Koszyk
Lwiatow 1 1. p. Ziasob ten tlumaczonych powiései dla dzieci powi@'k-
szajy i wzbogacajy zarazem Pamieiniki pudla wyszle w tym roku
w Poznaniw. Autorka ich p. Julia (fouraud znany jest = prae
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